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KONIJ:TICRIJK B.EIJGIE. ROYAUME DE BELGIQU1!L 

ADVIES VAN DE RAAD VAF STATE. 

De RAAD VAN STATE, afdeling 
wetgQving, eersto kamer, do 90 
juli 1957 door do Hinister van 
Arbeid en Socialo Voorzorg ver- 
z o o h't hem, b i nnan 62.n ten~Ü jE 
.Y.§E_. ten hoogste drio dagen, van 
advios ta dienen over oon ontwerp 
van koninklijk besluit" tot wij­ 
ziging van het organiek koninklijk 
bosluit van 22 soptomber 1955 van 
de ziekte- en invaliditeitsver­ 
zekering, gewijzigd bij het ko­ 
ninklijk besluit van 14 juli Î~561f, 
heeft de 120 juli 1957 hot vol­ 
gend advies gegeven ~ 

AVIS DU CONSEIL D'ETAT. 

Le CONSEIJ.J D'ETAT, section 
do législatio119 pronüèro chambre? 
ea i s i par 10 Uinistre du Travail 
ot do la Prévoyance socialo, le 
9 juillet î 957. ct 1 une ô ernanûc 
diavis. dans un d1lai no dénas- . ---~-",_. .. --~_.--" - 
~§nt.J!as tJ;~_;i9_1:lrs 9 sur un pz-o->. 
jet d f arr~té royal "modifiant 
l'arrêté royal du 22 septombre 
Î 955; organique de l'assurance 
maladie-invelidi té, modifié par 
l'arr@té royal du 14 juillet 195611, 

a donüé le 12 juillGt 1957 l'avis 
suivant : 
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In het opschrift dient geen melding te worden 
g ema.ak t V8,n het korrl.nk.l Lj k besluit van 14 juli 1956, 
dat het organiek besluit van 22 september 1955 heeft 
gewij z i.gd , 

+ 
+ + 

In de aarulef behojrt illen de wetten te vennel­ 
den waarin het ontw0rp zijn rechtsgrond vindt. 

Men leze d cr'ha'Lve de aanhef EÙS volgt = 

"Gelet op de besluitwet van 28 december 1944 
betreffende de maat.sohappe Li.jke zel-cerheid der arbei­ 
clers? inzonderheid op e.r t.Lke.L 6, gewij zigc1 bij de wet 
van 14 juli 1955, en artikel 6bis, ingevoegd door de 
wet van 4 juli 1956 

Gelet op de besluitwet van 10 januari 1945 
betreffende de maatschappelijke zekerheid van de mijn­ 
we rlcer-s en de er mee gelij1.cgcstelden, inzonderheid 
op ~rtikel 1? 3°, gewijzigd bij de wet van 27 Da3.rt 
1951 ; 

Ge13t op het o rgarri elc koninklijk beslui t van 
22 september 1955 v::::.n de ziekte- en invaliditeits­ 
verzekering? inzonderheid op artikel 69, gewijzigd bij 
het konin~~lijl{ besluit van 14 juli 1956 

Il . ~. . 
+ 

+ + 

•• "Ii ••• 
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Artikel 69 van het koninklijk besluit van 
22 september 1955, dat door dit ontwerp wordt gewijzigd~ 
draagt aan de Minister van Volksgezondheid en van het 
Gezin op een lijst op te maken van geneesheren "genach­ 
tigd als specialist met de verzekering mede te werken". 

Volgens een toelichtènde nota bij een ontwerp 
van koninklijk beslui t betreffende de erlœnning van de 
geneesheren-specialisten9 dat eveneens voor advies aan 
de Raad van State werd voorgelegd t sohenk t deze formule 
geen bevrediging ~ omdat de Regering niet de indruk wil ver­ 
wekken liaan deze geneesheren de titel van specialist 
te verlenen". 

One;etwijfeld verleent de wetgeving inzake 
sociale zekerheid aan de Koning niet de bevoegdheid de 
titel van speci':Llist te verlenen. De e rlccnn.i.ng als 
spec ial Lsc , die ter ui t vo c r-Lng van deze wetgeving wordt 
verleend, kan alleen tot gevolg hebben dat, zoals ge­ 
noemde nota terecht zegt, de prestaties van de erkende 
specialisten~ "wanneer zij in het kad e.r van de ziekte­ 
en invaliditeitsverzekering worden geleverd~ terug­ 
betaald worden volgens hettarief VEm de specialisten". 

Wanneer derhalve het organiek besluit op de 
ziekte- en invalidi tei tsverze1csring aan de Minister van 
Volksgezondheid en van het Gezin opdraagt een lijst van 
geneesheren-speci3.1isten op te maken, heeft het voor­ 
komen op die lijst voor de betrokken geneesheer geen 
ander gGvolg dan dat hij e r'k end wordt om als specialist 
de prest?.ties te leveren die, op grond van de regeling 
inzake ziektoverzelœring1 alleen dan tot terugbetaling 
of tot terugbetaling vol een bijzonder barema, aan- 
leiding geven? wanneer zij door een spec:i ist worden 
geleverd. 

. .. 1 ... 
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In de tekst die Gan de Rand van State werd 
vo o r'ge Le g d , kont deze g~dnchte niet duidelijk tot ui t.­ 
drukking. De rha.Lvo wordt volgende lezing annbcvo.Len : 

"De Minister vnn Volksgezonclhoi d cm van het 
Gezin Ino..nkt, volgens de door Koning bepaalde modali- 
teitcm, een lijst op V8.n geneesheren die erkend worden 
om als speci8.1ist de in artikel 61 van dit besluit be­ 
doelde prestaties te leveren". 

+ 
+ + 

Anngezion het ontwerp do Minister van Volks­ 
gezondheid en van het Gezin met een speciale opdracht 
belest zou deze Minister, overeenkomstig het vast ge- 
b ru i k , het beslui t mede moe t en vo o rûr-agen en onderteke­ 
nen en met de uitvoering ervnn worden belast. 
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Dans l'intitulé, il n'y a pas lieu de mention­ 
ner l'arrôté royal du 14 juillet 1956 , ~ui a modifié 
l' arrêté o.r garri que du 22 septembre 1955· 

+ 
+ + 

Dans le préambulc~ il y a lieu de mentionner 
les lois q_ui constituent le fondement légal du projet. 

Il conviendra dès lors de modifier le préambule 
comme suit ; 

"Vu l'arrêté-loi du 28 décembre 194L1, relatif à 
la sécurité sociale des travailleurs? no t ammen t Ifarti­ 
cIe 6~ modifié par la loi du 14 juillot 1955, et l'arti­ 
cle 66 bis inséré par la loi du 4 juillot 1956; 

Vu l'arrêté-loi du 10 janvier 1945 relatif à la 
sé curi té sa ciale des ouvriers mineurs ot assimilé s ~ notam.­ 
ment l'article 101"', 3°, modifié par la loi du 27 mars 
1951 ; 

Vu Itarrôté royal du 22 septembre 1955 organique 
de l'assurance maladie -invali c!.i té, no tcrnnerrt l' arti c l.e 
69, modifié par l'arrêté royal du 14 juillet 1956; 

Il • • • 

+ 
+ + 
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L'article 69 de Itarrêté royal du 22 septembre 
195:5, qui est modifié par le présent pr-o j o t , charge le 
Ministre de la Santé publique et de la Famille d'établir 
une liste des aédocins "autorisés à' collaborer à l'assu­ 
rance au titre de spécialistes". 

:D'après une note explicative jointe à un projet 
d·'arrêté royal relatif à l'agréation des médecins spécia­ 
listes ~ qu L a été é gaIement soumis à l'avis du Conseil 
d'Etat, cette formule ne donne pas satisfaction parce que 
le Gouvernement ne veut pas donner l'impression tJde 
conférer à ces médecins los titres de spécialistes". 

Il est incontestable que la lé gislation en ma­ 
tière de sécurité sociale n'attribue pas au Roi le pouvoir 
de conférer Ie titre de spé cialiste. LI ag:réa tion comme 
spécialiste? qu i est accordée en exécution de cette lé­ 
gisla ti01l1 peut uniquement avoir pour effet 1 comme ladite 
note le dit à juste titre1 q_ue los prestations des spé­ 
cialistes agréés "quand elles sont f'o ur-n Le s dans le cadre 
de l' assurance maladie-invalidité, sont r-emb our-sé e a selon 
le tarif dos spécialilètes!!. 

Lorsque, dès lors, l'arrS o r garri.quc de l'assu- 
ranco maladie-invalidité charge le Ministre de la Santé 
publique ot de la Frunille d'établir une liste de médecins 
spécialistes~ l'inscription sur cette liste implique 
uniquement pour le médecin intéressé qU'il est agréé pour 
fournir comme spé cialiste les prestEltions qui, en vertu 
de la réglementation en matière d1assurance-maladie? ne 
peuvent être r-embour aées , éventuellement selon un barème 
spécial, que si e s sont fournies un ci8.1i8 
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Cette idée n'étant pas clairement exprimée dans 
le texte s oumi.e au Conseil d'Etat~ il est recommandé 
d'adopter la rédaction suivante: 

"Le Ministre de la santé publique et de la Famille 
établit1 suivant les modalités fixées par le Roi, une 
liste des mé decins qui sont a gr-é é s à l'effet de fournir, 
~~titre de spécialistes, les prestations visées à l'ar­ 
ticle 61 de cet arrêtéll .. 

+ 
+ + 

Le projet confiant une mission s ciale au 
Ministre de la Santé publi.que et de Fa~ille, il impor- 
terait, conformément à l'usage établi, de faire partici­ 
per ce dernier à la présentation, à, la signature et à 
l'exécution de l'arrôté. 



R. 

e kamer was samengesteld uit 

e Heren 
essieurs 

F. LEPAGE~ . . 
A .. IVLAST 9 

IC.MEES 9 

evrouw 
a dame 

De overeenste~ning tussen 
e Nederlandse en de Franse tekst 
erd nagezien onder toezicht van 
e H.F. LEPAGE. 

Het verslag werd uitgebracht 
oor de H.H.LENAEHTS,su_bstituut. 

DE GRIFFIER - LE GREFFIER? 

(get.) J.DE KOSTER. 

.... 8 L. 5838/1 • 

La chambre était composée de 

raadsheer van state, 
conseiller d'Et8t, 

voorzitter 
président 

raadsheren van State$ 
conseillers d'Etat, 

adjunct-griffier$ 
greffier adjoint? 

griffier 
greffier. 

La concordance entre la ver­ 
sion néerlandaise et la version 
française a été vérifiée sous le 
contrôle de M.F. LEPAGE. 

Le rapport a été présenté 
par lVI. H. LENAEHTS, su.bsti tut. 

DE VOOEZITTER - LE PRESIDENT, 

(gat.) ]'. LEF'AGE. 


